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Erstickungsgefahr
c.hf*m%h
risque

Wrapper is sealed with
natural rubber latex.

MO A®®@ %I+ &

New Flag UK Ltd.,
House, Amerﬁ Street, Alton, Hampshire,

GU34 1I¥N, UK. INFO@NEW-FLAG.COM

Distributed by: New Flag GmbH, Leopoldstrasse 154,
u RFX+CARE Manufacturing Co., Ltd. No. 599 Wuxie Road,

D-80804 Munich, Germany.

Berkele
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PAP 21
Raccolta Carta

disposizioni
del tuo comune - p7N-NR : 20223251

Verifica le

Yuecheng District Shaoxing, Zhejiang, China 312000.

[ecTrer] RFX+Care International A/S.
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ANLEITUNG INNEN
BOOKLET INSIDE
LIVRET A L'INTERIEUR

wild x
stripes

Hautfreundliche Pflaster
zum Schutz kleiner Wunden.

ENCDERER:]
1408 Vi1X3

JEEDERER:]
HOIIM Vi 1X3

5x

Skin friendly plasters for
protection of small wounds.

Pansements respectueux de
la peau pour protéger les
petites plaies.

46 x 57 mm
18x22in

20x42mm
0,8x17in

22x60mm 22x70 mm
0,9x2,4in  09x28in

IWECKBESTIMMUNG: PFLASTER ZUM SCHUTZ VON KLEINEN WUNDEN UND HAUTABSCHURFUNGEN.
VOR GEBRAUCH ANWEISUNGEN LESEN. ZUR ZUKUNFTIGEN REFERENZ AUFBEWAHREN. ZUR EINMALIGEN
ANWENDUNG. DIE VERPACKUNG IST MIT NATURKAUTSCHUK-LATEX VERSIEGELT.

(D INTENDED USE: PLASTERS FOR THE PROTECTION OF SMALL WOUNDS AND SKIN ABRASIONS.
READ INSTRUCTIONS PRIOR TO USE. RETAIN FOR FUTURE REFERENCE. SINGLE USE ONLY. WRAPPER IS SEALED
WITH NATURAL RUBBER LATEX.

(D UTILISATION: PANSEMENTS POUR LA PROTECTION DES PETITES PLAIES ET ABRASIONS CUTANEES.
LIRE LES INSTRUCTIONS AVANT TOUTE UTILISATION. A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE. USAGE
UNIQUE. U'EMBALLAGE EST SCELLE AVEC DU LATEX DE CAOUTCHOUC NATUREL.

DOEL: PLEISTER VOOR DE  BESCHERMING VAN = KLEINE WONDEN ~EN SCHAAFWONDEN.
LEES DE INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK. BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK. UITSLUITEND VOOR EENMALIG
GEBRUIK. DE WIKKEL IS VERZEGELD MET NATUURLIJKE RUBBERLATEX.

PRZEZNACZENIE: PLASTRY DO OCHRONY NIEWIELKICH RAN | OTARC SKORY. PRZED ZASTOSOWANIEM NALEZY
ZAPOZNAC SIE 7 INSTRUKCJA. | ZACHOWAC JA DO WGLADU W PRZYSZtOSCI. DO JEDNORAZOWEGO UZYCIA.
OWIJKA JEST USZCZELNIONA LATEKSEM Z NATURALNEGO KAUCZUKU.

(EAGEEL: NAPLASTI PRO OCHRANU DROBNYCH RANEK A ODRENIN. PRED POUZITIM S| PRECTETE NAVOD.
'Z’[}”:QEIIEEEJNTIﬁglK{AElIJBE'I‘(ﬂ POZDEJSI POUZITI. POUZE K JEDNORAZOVEMU POUZITI. OBAL JE UZAVREN LATEXEM

(3 FINALIDAD PREVISTA: TIRITAS PARA LA PROTECCION DE PEQUENAS HERIDAS Y ABRASIONES
CUTANEAS. LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y CONSERVELAS PARA SU POSTERIOR
CONSULTA. PRODUCTO DE UN SOLO USO. EL ENVOLTORIO ESTA SELLADO CON LATEX DE CAUCHO NATURAL.

(EDESTINAZIONE D'USO: CERQTTI PER LA PROTEZIONE DI FERITE E ABRASIONI CUTANEE DI PICCOLE DIMENSIONI.
LEGGERE LE ISTRUZIONI_PRIMA DELL'USO. CONSERVARE PER FUTURA CONSULTAZIONE. ESCLUSIVAMENTE
MONOUSO0. LINVOLUCRO E SIGILLATO CON LATTICE DI GOMMA NATURALE.

2KOMOYMENH XPHZH: ENIOEMATA TlA THN MPOZTAZIA MIKPON TPAYMATON KAI EKAOPQN TOY
AEPMATOX. AIABAXTE TIZ OAHTIEX MNPIN TH XPHZH. AIATHPHXTE A MEAAONTIKH ANA®OPA.
MIAX XPHXH: MONO. TO MEPITYAI'MA SOPATIZETAI ME

NAZTEZ= AMO ®Y2IKO KAOYTZOYK.

@DBJH’IYU: PENSQS PARA PROTECAD DE PEQUENAS FERIDAS E
CORIACOES CUTANEAS. LER AS INSTRUCOES ANTES DA
UTIZACAD Gk O NVOLUERD ESELADD Cot LAER

DE BORRACHA NATURAL. 063528 " 103635






